B LE PLUS Joint-Creux
Classement spécial isolation acoustique

M LE PLUS Transparence

PV garde corps n°BPI1.7.4061-2
Rapport acoustique n°BEB2.8.6020-4 :
35 dB Rw ; 34 dB Rw+C.

Joints-creux Cloison Transparence

Conception : cloison a ossature alu- Conception : au design épure, la cloison
minium tubulaire. Finition anodisée Transparence est une cloison vitrée
brossée teinte naturelle ou laguée. bord a bord, toute hauteur, sans mon-
tant intermédiaire entre les vitrages.
Elle s’integre en simple vitrage.

B PAREMENTS
- 2 panneaux de particules de bois, calibré épaisseur
152 19 mm. ‘ ‘

- | laine de roche 60 mm prise en sandwich.

- Vitrage simple ou double. ! l

- Incorporation de stores possible (montage avec parcloses | E = \
dito H5). \ |

B REVETEMENT

- Mélaminé ou stratifié. B DECLINAISONS

B IMPORTANT - Cloison aluminium épaisseur 60 mm.
La cloison Joints-creux est réellement amovible, sa concep- - Vitrage simple 55/2 centré.
tion permet a chaque instant tout changement (remplis-
sage, vitrage, porte...). Sans modification de l'ossature, tout
démontage d'un module se fait sans outils spéciaux et sans
détérioration des éléments adjacents. B HUISSERIES DE PORTES
Huisserie en aluminium avec joint isophonique en périphérie.
W PORTES Incorporation de portes verre, bois ou ossature aluminium.
Version toute hauteur ou imposte filante.

- Vitrages tenus horizontalement par 2 parcloses alu, droites
ou arrondies, d’'une hauteur de 40 mm.

Huisserie en aluminium avec joint isophonique en péri-
phérie. Incorporation de portes type :
- Bois prépeinte ou stratifiée épaisseur 40 mm, toutes

dimensions ou imposte filante. B TECHNICITE

- Clarit claire ou granitée. - Vitrages tenus verticalement entre eux par un adhésif
- Porte & ossature aluminium, remplissages au choix. Toutes invisible double face sur un jonc en aluminium anodisé
dimensions (y compris porte coulissante). en forme de I (7 mm en face vue)
- Déclinaison du jonc pour angles 2D et 3D.
B TECHNICITE - Largeur maximum des vitrages : 1200 mm

. - Hauteur maximum : 3000 mm
- Epaisseur : 92 mm

- Modulation largeur 1200 mm en utilisation standard

- Rattrapage des hors niveaux par systéme
d’assemblage télescopique de + 12,5 mm.

Profilé aluminium

Revétement mélaminé/stratifié

Joints creux variables

de 0430 mm
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Suspended panels /
Schattenfugenwande

Design : Partition featuring an aluminium tubular aluminium
frame. Anodized or RAL colours. Panels suspended on a
frame forming a gap between the panels.

Gestaltung : Trennwand mit einem Rahmen aus hohlen
Aluminiumprofilen. Die Platten sind auf die Aluminiums-
truktur angehéangt, um eine Schattenfuge zu ermdglichen
Zu Verflgung : eloxiert oder lackiert in jeder RAL-Farbe.

B PANELS / BEPLANKUNG

- 2 sanded chipboards, density
650 kg/cubic meter; thickly gauged
I5to 19 mm.

- | acoustic rolled panel sandwiched
between the boards.

- Single or double glazing,

- Possible to incorporate blinds with
horizontal blades (Assembly with
H5 strips).

- Standard : 2 Spanplatten, |5 bis
19 mm dick, Dichte 650kg/kM,
geschliffen.

- Dazwischen, Isolierung aus
Steinwolle 60mm (Ref.: PAR 60).

- Einfache oder doppelte Verglasung.

- Waagerechte Jalousien ebenfalls
Verflgbar.

H COATING / OBERFLACHE

- Standard : Melamine faced
or laminated boards.

B DOORS / TUREN

Pretinted wood or laminated, thick-
ness 40 mm standard dimensions or
door top panel with same quality of
wood as doors.

- Glass doors : clear glass or granite
like

- Aluminium frame, identical filling as
partitions. Doorcase in aluminium
with an acoustic seal at the periphery.
Standard dimensions for wooden
doors. All dimensions for aluminium
doors (including sliding doors).

- Melaminbeschichtung oder Laminat.

Vorgefdrbtes oder beschichtetes Holz-
tiiren. 40 mm dick, Standarddimensio-
nen oder mit Oberteil im Tiiredekor.
Klares, gekérntes “Clarit-Ttiren” oder
Aluminiumrahmen, gleiche Beplankung
wie in den Trennwdnden.

Tiren mit Aluminiumrahmen und
schalldémmende Dichtung.

B IMPORTANT / IMPORTANT

The H5 partition with suspended
panels is completely relocatable, its
conception enables all changes any-
time (filling, glazing, door...). Without
a modification of the framework, all
dismantling of module can be achie-
ved without particular tools and wi-
thout deterioration of the attached
elements.

Die Schattenfugenwand ist in der Tat
versetzbar, ihre Gestaltung erlaubt
Jjegliche Verdnderung  (Beplankung,
Verglasung, Tdr..). Ohne Verdnderung
des Rahmens wird jedes Abmontieren
eines Bauteils ohne spezielles Werk-
zeug durchgefihrt und ohne Beschddi-
gung der angrenzenden Elemente.

B TECHNICAL CHARACTERISTICS
TECHNISCHE MERKMALE

- Average thickness 92 mm, variable
according to the thickness of the
panels.

- Height up to 6,000mm

ndard modulation width
1,200mm (other modulation upon
request)

- Correction of uneven levels and dis-
torted bases of +/- 12.5mm by
connection “U” profile with adjusta-
ble transoms raised on acks.

- Durchschnittliche Stdrke 92 mm, je
nach Beplankung.

- Modulbreite, | 200mm in Standar-
dausfiihrung, andere Modulbreite auf
Anfrage.

- Spielausgleich: +/- 12,5 mm durch U-
Profil + Stellschraube.

Aluminium profile
Aluminiumprofil

Melamine faced or laminated
boards

Verkleidung mit Melaminbe-
schichtung / Laminat

Gap between two panels
0to 30 mm

l Schattenfuge von 0 - 30 mm

W ADVANTAGES HANGING PANELS
VORTEILE SCHATTENFUGEN
Special acoustic insulation certification
Spezielle Klassifizierung fiir die Schallddmmung

N ADVANTAGES H5 TRANSPARENCE
VORTEILE H5 TRANSPARENCE
Fall protection certificate BPI|.7.4061-1.Sound

insulation certificate BEB2.8.6020-4 : 35 dB Rw.
Zeugnis ﬂJrAbstL'irztsicherun? auf einem
Plattform - Nr. BPI1.7.406 | -

Akustische Leistungen Zeugnis

Nr. BEB2.8.6020-4:35 Rw; 34 Rw+C

Transparence /
Transparence

Conception : with its simplified design,the Transpa-
rence partition is a full height frameless glazed partition
without any intermediary post between the glazing.

Konzeption : mit ihrem puren Design, ist die neue
TransparenceTrennwand ein vollverglastes System
mit einem 7 mm breiten Aluminiumprofil zwischen den
Verglasungen.

B TRANSPARENCE (single glazing)
TRANSPARENCE (Einfachverglasung)

- Aluminium partition - thickness - Aluminium Trennwand - 60 mm
60 mm. Stark.

- Centered single glazing: 10 mm - Zentrierte Einfachverglasung
laminated (55/2). - 10mm VSG (55/2).

- Glazing horizontally maintained - Verglasungen mit
thanks to 2 aluminum strips: 2 waagerechten runden oder
squared or rounded strips, geraden 40 mm hohe Aluminium
40 mm high Leisten befestigt.

B DOOR FRAME / TURELEMENTE

Aluminium doorcase with an Aluminiumtiirzarge mit schalldim-
acoustic seal at the periphery. mender Dichtung an der Peripherie.
Possible integration of glass doors, Integrierung von Clarit Tiiren,

wood doors or aluminum frame Holztiiren oder Tiiren mit Aluminium-
doors. rahmen maglich.

Doors to be full height or doors Raumhéhe Tiiren oder Oberteil im
with overpanel. Tiirdekor moglich.

B TECHNICAL CHARACTERISTICS
TECHNISCHE MERKMALE

- Glazing are vertically connec-
ted to one another thanks
to an invisible double-coated
adhesive tape stuck on

- Verglasungen senkrecht mit
einem 7 mm breiten I-formigen
Aluminiumprofil (sichtbares

: ; Aluminium) mit Klebeband
an anodized aluminum - .
. . verbunden, Farbe: Eloxiert.
I-shaped connecting strip . o
(7 mm) Ver!)mc!ungsmpghchke:t: gerade

- Connecting glazing profiles 90 W(nkel mit .
available for 2D and 3D 2-Abgdngen und 3-Abgdngen
angles. T-Winkel verfiigbar.

- Maximum width of the - Maximale Breite der
glazing: 1200 mm. Verglasungen: 1200 mm.

- Maximum height: 3000 mm. - Maximale Hohe: 3000 mm.




